第七課   對話  參加中國人的婚禮
一、和你的同學討論下面的問題：
1. 在中國，賓客們參加婚禮的時候一般穿什麼衣服？建議此處插入中國人在葬禮上穿白色喪服的圖片。

2. 如果你去參加中國親戚的婚禮，你覺得應該包多少錢的紅包？
3. 中國人參加葬zàng禮的時候穿什麼顏色的衣服？和美國人有什麼不同？
二、和你的同學讀下面的對話： 
保羅：對了，下周是你表姐的婚禮，我要穿什麼衣服去？這是我第一次參加中國人的
婚禮，我好緊張。
小樂：不用緊張。隨便穿什麼都行，只要不是全白或者全黑就可以了。
保羅：隨便穿？不用穿西裝嗎？
小樂：不用。在中國，賓客的衣服沒那麼多講究。
保羅：好吧。那我們準備什麼禮物好呢？
小樂：不用。我們只要包個紅包就好。
保羅：啊？就這樣？
小樂：對，在中國都是給紅包的。
保羅：好！那我們要包多少錢？四百夠嗎？
小樂：四百絕對不行，寧願包二百，也不能包四百，因為四的發音和「死」相似，非常
不吉利。嗯……我想想，表姐是我的親戚，我們兩個人一起去參加婚禮，那我們
就包一千吧！
保羅：好！那我們還需要準備什麼嗎？
小樂：不用了。啊，對了，到時候你別忘了提醒我，在紅包背面寫上對表姐的祝福和
我們的名字。
保羅：好的。沒問題。
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三、和你的同學互換角jué色role，再讀一遍。
四、把劃線的句子背下來。Memorize the underlined expressions. 

五、和你的同學一起回答下面的問題。
1. Use （隨便）V什麼都行 to respond to the following scenarios. With 隨便，sometimes it sounds the speaker is being a little indifferent.

（1）我們今天晚上吃什麼？
（2）你想聽我唱什麼歌？
（3）我們明天怎麼去婚禮現場？
（4）A：我們暑假去哪兒旅遊？B： 只要是和你在一起,......
（5）A：明天去約會我應該穿什麼？B：你這麼漂亮,......

2. Usually（只要）...... 就好 sounds tactful and polite, by using this expression, the speaker indicates that he/she does not want to trouble the listener and his/her need is easy to be met. Use只要...... 就好to respond to the following scenarios. 
（你在中國人家裡做客，主人對你說）
（1）「你想喝點兒什麼？」 你回答：「............」
（2）「晚上想吃什麼？」 你回答：「............」
讀一讀下面的例子：
A：我明天應該幾點到？B：幾點到都行，只要你來了就好。
A：老師，我應該什麼時候補交作業？B： 四月底之前交了就好。

3. When you want someone to remind you of something， you can say「（到時候）請提醒我......」 「別忘了提醒我......」 「麻煩你到時候提醒我一下......」. Use this expression to ask your classmate to remind you of something. 

六、總結對話中提到的話題，然後和你的同學把對話背下來並表演出來。Summarize and write down the topics discussed in the dialogue, then memorize the dialogue and act it out.

